English

Chapter 1

prince (n)

once upon a time (phr)
far-away (adj)

land (n)

since then (phr)

palace (n)

forget (forgot-forgotten) (v)
smile (v)

think (thought-thought) (v)
feel (felt-felt) (v)

sit (sat-sat) (v)

fly (flew-flown) (v)

free (adj)

servant (n)

try (v)

joke (n)

trick (n)

one’s heart is broken (phr)

give up (gave-given) (phrv)

wish (v)

put on (put-put) (phr v)
hunting (adj/n)

cap (n)

crosshow (n)

enjoy (v)

hope (v)

catch (caught-caught) (v)
forest (n)
come (came-come) (v)
lake (n)

swan (n)

crown (n)

princess (n)

wear (wore-worn) (v)
swim (swam-swum) (v)
towards (prep)

feel sorry for sb (phr)
creature (n)

wing (n)

cry out (phrv)

shoot (shot-shot) (v)

just one minute (phr)
owl (n)
cast a spell on sb (phr)

be turned to stone (phr)

speak (spoke-spoken) (v)
be gone (phr)

sth goes wrong (phr)

if only (phr conj)

any more (phr)

important (adj)

take sb’s place (phr)

ball (n)
choose (chose-chosen) (v)
wife (n)

Greek

Chapter 1

TIpiyKITTOG

o gopd kI évav kaipd
HaKPIVOG

xwpa

amo 101€

Takam

Eexvu

XaHOYEAW

vopilw, okégTopal
aioBdvopar, viwdw
KkaBopal

TIETW

eAeUBepog

umnpémg

TIpooTIaBw

aoTeio, avékdoTo
Kk6ATO

£xel payioer n kapdid pou

EYKOTOAEITW

pia TpoaTIaBEI
0w, emBupw
popw
KUVNYETIKOG, KUV
KaoKETO
1650
Jou apéoel, amoAauBavw
eATTi(w
mvw, apmadw
dGoog
Epxopal, pBdvw
Aipvn
KUKvVOG
OTéUUA
TIpIyKITOooa
popw
KOAUUTT ()
pog
Aumrdipan kémolov
mAdopa
Q1EPS
Quvalw duvard
pixvw (e 16¢0)

0Ta00U évar AETITO
KoukouBayia
Kavw pdyia o€ kdmoiov

yivopal TETPO/TTETPWVL

A

Qelyw

K@ mdel oTpapd

pakapl

T

ONPOVTIKGG

Taipvw T Béon kdmoiou,
avTIKoBIoTW

X0pdg

dlahéyw

(n) 0Cuyog

Italian

Chapter 1
principe

c'era una volta
lontano

paese

da allora

palazzo
dimenticare
sorridere
pensare, ritenere
sentire, provare
sedersi

volare

libero

Servo

cercare di
barzelletta
trucco

spezzarsi il cuore

lasciar perdere

desiderare, volere

indossare

di caccia, caccia

casco

freccia

piacere, godere

sperare

cogliere, acchiappare

foresta

venire, arrivare

lago

cigno

stemma, corona

principessa

indossare

nuotare

Verso

dispiacersi per qualcuno

creatura

ala

urlare

lanciare una freccia
con l'arco

fermati un momento

civetta

fare degli incantesimi
aqualcuno

impietrirsi, diventare
di pietra

parlare

andar via

¢'é qualcosa che non va

magari

piu

importante

sostituire qualcuno

ballo
scegliere
moglie, consorte

Polish

Chapter 1

ksiaze

dawno, dawno temu
daleki

kraina; lad

od tego czasu
patac

zapominac¢
uémiechac sig
mysle¢

czué sig

siedzie¢

lata¢

wolny

stuzacy

prébowaé

zart

sztuczka

komus pekto serce

poddawac sie

zyczyé

wktadag, ubiera¢
mysliwski
czapka; kapelusz
kusza

cieszyc sie

mie¢ nadzieje
fapa¢

las

przychodzi¢
jezioro

fabedz

korona
ksigzniczka
nosi¢; mie¢ na sobie
plywac

w kierunku
zrobic sig zal kogo$
stworzenie
skrzydio
wykrzykiwac
strzela¢

tylko jedna minuta
sowa
rzucié na kogos czar

zamienic si¢ w kamien

mowic

odejs¢

co$ jest nie tak
gdyby tylko

juz wiecej

wazny

zajaé czyje$ miejsce

bal
wybiera¢
zona

Portuguese

Chapter 1

principe

era uma vez

remoto

pais

desde entéo

paldcio

esquecer

sorrir

pensar

sentir

sentar

voar

livre

empregado

tentar

brincadeira

truque

com 0 coragéo
despedacado

desistir

querer, desejar
vestir

de caca

gorro

arco

gostar

esperar
agarrar
bosque
chegar

lago

cisne

coroa
princessa
vestir

nadar

em direcgdo de
ter pena de alguém
criatura

asa

gritar

tirar (com o arco)

espera um minuto
coruja
enfeiticar

voltar pedra

falar

sair

alguma coisa ndo vai
tomara

ja

importante

substituir

danca
escolher
esposa
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Spanish

Chapter 1
principe

erase una vez
lejano

pais

desde entonces
palacio

olvidar

sonreir

pensar

sentir

sentarse

volar

libre

sirviente
intentar

chiste, broma
truco

partir el corazon

abandonar el intento

desear
ponerse

de caza

gorra

ballesta
disfrutar
esperar
coger, agarrar
bosque

venir

lago

cisne

corona
princesa
levar puesto
nadar

hacia

sentir lastima de
criatura

ala

lanzar un grito, clamar
disparar

espera un momento
buho
embrujar, hechizar

convertirse en piedra

hablar

irse

algo va mal

ojala

ya

importante

tomar el lugar de alguien

baile
elegir
esposa

GLOSSARY - Swan Lake / ELT Graded Readers

Turkish

Chapter 1
prens

bir zamanlar
uzaklarda
yer

ondan sonra
saray

unuttu
glimeyi
diistindd
hissetmek
oturdu
ugmak
dzglrce
hizmetgi
denedi

saka

oyun

kalbim kirik

birakmiyordu

nasll istersen

takti

avel

kasketini

yay

hoslaniyordu

umuyordu

yakalamay!

orman

geldiler

ol

kugu

tag

prenses

giyecedi

ylzdi
dogru

biri igin tizilmek

canli

kanat

agladi

vurmak

sadece bir dakika
baykus
biyiiledi

tasa dondi

konus

gitmisti

ters gidiyor
sadece

artik

onemli

yerini almalisin

balo
segmek
es



ELT Graded Readers / Swan Lake - GLOSSARY

English

invite (v)

kingdom (n)

marry (v)

powerful (adj)

leave (left-left) (v)

with all one’s heart (phr)

Chapter 2
royal (adj)
busy (adj)

maid (n)
prepare (v)
look (v)
handsome (adj)

outfit (n)
alone (adj)
stone (adj)
statue (n
become
v
get married (phr)
splashing (n)
come back (phr v)
close to (phr prep)
same (adj)
sadness (n)

became-become)

tear (n)
fall (fell-fallen) (v)
make a loud cry (phr)

move (v)

back and forth (phr)
side (n)

appear (v)

as if (phr conj)

miss (v)

away (adv)

run (ran-run) (v)

edge (n)

follow (v)

block out (phr v)

ugly (adj)

castle (n)

turn into (phr v)

stand (stood-stood) (v)
blonde (adj)

evil (adj)

wizard (n)

during (prep)

wrong (adj)

hurt (hurt-hurt) (v)
fight (fought-fought) (v)
free (v)

dangerous (adj)

set free (phr)

go away (went-gone) (phr v)
let (let-let) (v)

way (n)

promise (v)

Greek

TIPOOKAAW

Baoikeio

mavipedopal

10XUp4G, duvardg
aprivw, Pelyw

e 6An pou TV Kapdid

Chapter 2

Baaihikég

QaTmaoyoANpéVOG,
ToAudoyohog

uTInpéTpia

TIPOETOINGLW

Qaivoyal

wpaiog, 6HopPOG
(vio GvTpa)

pouxa

poévog

TIETPIVOG

dyahyua

yivopai

mavipedopal

TaQAAOp6G

EMOTPEPW

KovTd o€

idiog

AOTn, pehayyohia

ddKkpu

TEQTW

Byddw duvarr euvr /
kpauyn

KOV, KIvoUpal

UTTpOG-TTioW

mheupd

epgavifopal,
TIapouaialopal

oav

aoTOXW

paKpId

TPEXW

dKpn, xeihog

akohouBw

€ummodidw (1o ewg)

Goxnog

KkdoTpo

ETOHOPQUVOUDI OE

oTéKoual

EavBia

KaKog

payog

Katé m didpkeia

AdBog

BAGTITW, TPOgEVW KaKO

TIOAEPW, TIAAEUW

eAeuBepUVW

ETMKIVOUVOG

ameAeuBepuvw

Qelyw

arvw, EMTPETTW

TpGTIOG

uTiéoyoual

Italian

invitare

regno

sposarsi, maritarsi
potente, forte
lasciare, andar via
con tutto il mio cuore

Chapter 2
reale, regale
impegnato

serva
preparare
sembrare, apparire
bello (per uomo)

abiti

solo

di pietra
statua
diventare

sposarsi, maritarsi
SCroscio

ritornare

accanto a

stesso

tristezza, malinconia
lacrima

cadere

urlare

muovere, muoversi
avanti indietro, su e git
lato, fianco

apparire, presentarsi

come se
perdere il bersaglio
lontano

correre

orlo

sequire

ostacolare (la luce)
brutto

castello

trasformarsi in
ergersi, stare in piedi
bionda

maligno

mago

durante

errato, shagliato
nuocere, far del male
ottare

liberare

pericoloso

liberare

andar via

permettere, consentire
modo

promettere
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Polish

zapraszac
krélestwo
poslubi¢
potezny
zostawia¢
calym sercem

Chapter 2
krolewski
zajety

dworka
przygotowywac
patrze¢
przystojny

odziez
sam
kamienny
statua
stac sie

wyj$¢ za maz/ ozeni¢ sie
plusk

wracac¢

blisko

ten sam

smutek

fza

upadaé

wyda¢ glosny okrzyk

poruszac sig
tam i z powrotem
strona; brzeg
pojawiac sie

jak gdyby
tesknic

daleko

biegat

brzeg

i8¢ za kim$
zastoni¢
brzydki

zamek
zamieni¢ si¢ w co$
sta¢

blond

zy

czarownik
podczas
niewtasciwy
ranic; kaleczy¢
walczy¢
uwolni¢
niebezpieczny
oswobodzi¢
odejs¢
pozwolié
droga
obiecywac

Portuguese

convidar

reino

casar-se

forte

deixar

com tudo o coragdo

Chapter 2
real
ocupado

empregada
preparar
aparecer
belo, bonito

roupas
sozinho

de pedra
estatua
tornar, voltar

casar-se
borrifo
voltar
perto de
mesmo
tristeza
lagrima
cair
gritar

mover-se
para frente e para tras
costa, lado

aparecer

como se
perder

longe

correr

borda

sequir
bloquear (a luz)
feio

castelo

tornar

estar de pé
loura

mal

feitico

durante
equivocado
ferir, fazer mal
lutar

livrar

perigoso

livrar

sair, ir embora
deixar, permitir
maneira
prometer

Spanish

invitar

reino

casarse

fuerte

dejar, salir

con todo mi corazon

Chapter 2
real
ocupado

sirvienta
preparar
parecer

bello

vestimenta

solo

de piedra

estatua

hacerse, llegar a ser

casarse
chapoteo
regresar
cerca de
mismo
pena
lagrima
caer

dar un grito

mover
adelante-atras
lado

aparecer

como
fallar

lejos

correr

borde, orilla
sequir

tapar

feo

castillo
transformarse en
estar de pie
rubia

malo

mago

durante

error

dafiar

luchar

liberar
peligroso
liberar

irse

permitir

modo, manera
prometer

Turkish

davet edecegim
krallik
evlenmek

gicli

ayrildi

tiim kalbiyle

Chapter 2
Kraliyet
mesgul

hizmetgileri
hazirlyordu
gorintyordu
yakisikh

giysi

yalniz
tastan
heykel
olmam

evlenmek
su sesi
geri geldi
yaklasti
ayni
mutsuzlugu
gbz yasl
akt
bagirarak aglamaya
bagladi
hareket etti
ileri geri
yandan
belirdi

gibi
kagirmak
uzaga
kostu

kiyi

takip ederek
kapatiyordu
cirkin

kale
donistii
duruyordu
sarigin

koti

buyticli
boyunca
yanlig

incitir
déviicem
serbest birakacagim
tehlikeli
6zglr birakilmalisin
gitmelisin
birakmak
yol

50z vermek



English

softly (adv)

Chapter 3

jealous (adj)

what is more (phr)

look like (v)

museum (n)

Egyptian (adj)

against (prep)

aquarium (n)

coloured (adj)

smoke (n)

come out of (v)

smell of (smelled/smelt-
smelled/smelt) (v)

burning (adj)

wood (n)

unseen (adj)

change back into (phr)

scare (V)

open one’s eyes wide (phr)

beard (n)

robe (n)

frog (n)

be (very much) in love with
sb (phr)

power (n)

point one’s hand at sth (phr)

it (it-hit) (v)

whole (adj)

shake (shook-shaken) (v)

destroy (v)

attack (v)

silence (n)

throw oneself against (phr)

hide (hid-hidden) (v)

pillow (n)

hate (v)

getangry (phr)

angrily (adv)

raise (v)

lower (v)

wonderful (adj)

put one’s arms around
sb (phr)

filled with (adj)

Chapter 4

cage (n)

tower (n)

bring (brought-brought) (v)
the look in one’s eyes (phr)
uncomfortable (adj)

such (det)

turn one’s head away (phr)

silly (adj)

please (v)

wave one’s hands through
the air (phr)

Greek

amahd, xounAdewva, YAUkG

Chapter 3
{nhiapng
emmAéov

poIddw pe
pouaeio
AwyuTrTiokdg
TIGvw €, OTNPIYHEVOG OE
evudpeio
XPWHOTIOTOG
Kamvag

Byaivw péoa amo
upilw

TIOU KoiyeTal

g0ho

amapartrpnTog, abéarog

EavapeTapoppuvopal

TPOHALW

avoiyw Ta udTia Jou
didmata

vévi, potal

pavdlag

Bdrpayog

efual (TTOAU) epwreupévog e
Kk&moiov

dlvapn

Deiyvw g TO XEPI HOU TTPOG

XTUTT @)

0AGKANpog

KOUVIEMQl, TREUW

KaTOOTPEQW

emTiBepal

nouyia

pixvopal Tévw o€

KpUBW

pagiAdpi

piow

Bupwvw

Bupwpéva

VYWV, ONKWYW

XapnAwvw

Baupdaiog

Badw Ta xépia Hou yipw
amd, aykaNiddw

yepdrog

Chapter 4

Khoupi

pyog

PEpVW

BAéppa

dBolog, 6x1 Gvetog

T£T010G

YUpilw 10 KEQAN Hou
o€ GMn kateBuvan

avonTog

B¢éAw, pou apéael

KOUVW Ta XépIa Hou
aTov 0épal

Italian

dolcemente, a bassa voce

Chapter 3
geloso, invidioso
inoltre
somigliare a
museo

egiziano

sopra, sostenuto su
acquario
colorato

fumo

fuoriuscire da
odorare

ardente

legno

inosservato
ritrasformarsi
impaurire
spalancare gli occhi

barba

mantello

ranocchio

essere follemente
innamorato di qualcuno

forza, potere

indicare con la mano

colpire

intero

scuotersi, tremare

distruggere

attaccare, aggredire

silenzio

gettarsi contro

nascondere
cuscino

odiare
arrabbiarsi

con rabbia
sollevare, alzare
abbassare
meraviglioso
abbracciare

pieno

Chapter 4

gabbia

torre

portare

sguardo

imbarazzato

tale

volgere il capo in un‘altra
direzione

stupido

piacere, volere

agitare le braccia in aria

GLOSSARY - Swan

Polish

migkko

Chapter 3
zazdrosny

€O wiecej
wygladaé jak
muzeum
egipski
przeciwko
akwarium
kolorowy

dym
wydobywac sie
pachnie¢ czym$

plonacy

drewno

niewidziany

zmieni¢ z powrotem w
przestrasza¢

otworzy¢ szeroko oczy

broda

szata

zaba

by¢ bardzo w kim$ zako-
chanym

potega;wiadza

wskazywac dfonig na co$

uderzy¢

caly

potrzasa¢

niszczy¢

atakowac

cisza

rzucié sig na co$

ukrywaé

poduszka

nienawidzi¢

zlocié sie

ze zlodcig,

unosi¢

opuszcza¢ (w dot)
cudowny

otoczy¢ kogo$ ramionami

wypelniony czym$

Chapter 4

klatka

wieza

przynosié¢

wyraz czyich$ oczu
niewygodny

taki

odwrécic glowe

glupi

podobag si¢

machac rekami
w powietrzu

Portuguese

suavemente

Chapter 3
ciumento
mais ainda
parecer a
museu
egipcio
contra a
aquario
colorido
fumo

sair de
cheirar

queimado
madeira

sem se ver
tornar de novo
espantar

abrir os olhos

barba

manta

ra

estar muito apaixonado por
alguém

forca

apontar com a méo

bater

tudo

tremar

destruir

atacar

silencio

cair por cima de alguém

esconder
almofada
odiar
zangar-se
zangado
levantar
descer
maravilhoso
abragar

cheio de

Chapter 4

gaiola

torre

levar

olhada

incomodo

tal

virar a cabega para
outro lado

tolo

querer, gostar de

mover as maos no ar
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Spanish

suavemente

Chapter 3
celoso, envidioso
es mas
parecerse
museo

egipcio

contra

acuario, pecera
de color

humo

salir de

oler

que arde

madera

inadvertido

transformarse de nuevo

asustar

abrir los ojos
completamente

barba

tunica

rana

estar muy enamorado
de alguien

poder, fuerza

indicar con el dedo hacia

golpear

completo, entero

zarandearse, estremecerse

destruir

atacar

silencio

arrojarse contra, sobre

ocultar
cojin, almohada
odiar
enfadarse
airadamente
alzar, levantar
bajar
maravilloso
rodear con los brazos,
abrazar
lleno

Chapter 4

jaula

torre

traer

mirada

incomodo

tal

volver la cabeza
en otra direccion

idiota

qustar, querer

mover las manos
en el aire

Turkish

yavasca

Chapter 3
kiskang
daha fazlas
gibi gérinmek
miize

Misir
lizerinde
akvaryum
renkli
duman

cikti

koktu

yanan

odun

gorinmeyerek

degiserek

korkuttun

gozleri yuvalarindan
firladi

sakal

clbbe

kurbaga

birine (gok fazla )
aslk olmak

guc

eliyle isaret etmek

carpti

tim

sarsildi

yok etmek

saldirdim

sessizlik

kendini (duvara dogru)
atti

sakladi

yastik

nefret ediyordu

kizdiginda

kizginlikla

kaldirdi

indirdi

muhtegem

kollartyla onu
sarmaladi, sarildi

ile doldu

Chapter 4
kafes

kule

getirdi
gozlerine bakti
rahatsiz

boyle

bagini gevirdi

simarik
istedigim,beni mutlu eden
havada elini salladi
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English

a fire starts (phr)
carry (v)

lock sb up (phrv)
entire (adj)

have power over sb (phr)

fall in love with sb (phr)
stay (v)

prisoner (n)

even (adv)

wildly (adv)

horrible (adj)

sth is about to happen (phr)

be afraid of (phr)
curtain (n)

Chapter 5

voice (n)

enter (v)

height (n)

dark (adj)

however (adv)

Is that true? (phr)
keep (kept-kept) (v)
fool (n)

be wrong (phr)

lie (v)

act (v)
dreamer (n)
pick up (phr v)

true (adj)

compared to (phr-prep)
there’s sth missing (phr)
almost (adv)

sound like (v)

cover (v)

laugh (v)

loudly (adv)

look up (phr)

Chapter 6
ballroom (n)
candle (n)

stage (n)

empty (adj)

meet (met-met) (v)

surely (adv)
surprise (n)
quest (n)
arrive (v)

fall silent (phr)
call out (phrv)

excited (adj)
bride (n)

midnight (n)

let it be (phr)
giant (adj)
enormous (adj)
make a wish (phr)

Greek

Mavel Qwid
UETAQEPW
QuAaKilw
0A6kAnpog
€§ouaIdlw
gpwrelopal
pévw, TTapapévw
QUAaKIoEVOG
aKOpa kal
évtova, duvard
TpopEPDS

K@ TTpOKEITa Vo CUpPET
@oBduar
Kouprival

Chapter 5

Quvi

pmaivw

Oyog

oKoUpog

Opwg, Tap’ OAa autd
(Eivar) oAdBeia;
KPaTW

avonTog, BAGkag
Kkavw AdBog

Mw yépara

EVEPYW

OVEIPOTIGAOG

ONKWVW KA a6 KATW

aAnBivog

o€ oUyKpion pe

KA Aeimel

oxedov, mapahiyo va
akoUyopal oav
KoAOTITW

vehw

duvard

ONKWVW Ta JATIONKEPAN

Chapter 6
aifoua yopou
Kepi

€¢£dpa

adeiog

ouvavtw / yvwpidw kamoiov

a0QaAwg

¢kTAngn

kaheapévog

QTAVW € KATT0I0 PEPOG
OIWT W

Quvalw duvard To Gvopa

K4Toiou
evBouaiaopévog
vogn
peadvuyTa
ag eival
yiyavTiaiog
TepdOTIOg
Kavw euyn

Italian

Iincendio comincia
trasportare
imprigionare

intero

dominare qualcuno
innamorarsi

stare, rimanere
prigioniero

anche se

intensamente, fortemente

orribile

sta per succedere qualcosa

aver paura
tenda

Chapter 5

voce

entrare

altezza

SCUro

pero, tuttavia

& vero?

tenere, mantenere
stupido, sciocco
shagliare, errare

dire il falso

agire

sognatore

sollevare qualcosa dal
basso

vero

in confronto a

manca qualcosa

quasi, per poco

sembro come

coprire

ridere

fortemente, ad alta voce

alzare gli occhi, la testa

Chapter 6

sala da ballo

candela

palco

vuoto

incontrare, conoscere
qualcuno

certamente

sorpresa

invitato

raggiungere un luogo

zittire

chiamare ad alta voce
i nome di qualcuno

entusiasta

sposa

mezzanotte

che sial

gigantesco

enorme

fare un augurio

Polish

ogien rozpala sig
nies¢

zamkna¢ kogo$

caly

mie¢ nad kim$ wiadze
zakochac sie w kim$
zosta¢

wigzien

nawet

dziko

straszny

co$ ma sig wydarzy¢
bac sie czego$
zastona

Chapter 5

glos

wehodzi¢
wysokos¢;wzrost
ciemny
jednakze

Czy to prawda?
trzymac

glupiec

mylic sie

ktamac
dziata¢
marzyciel
podnosi¢

prawdziwy

W poréwnaniu z
czego$ brakuje
prawie

brzmie¢ jak
nakrywaé
$miac sie
gtosno
podnies$¢ wzrok

Chapter 6
sala balowa
Swieca
scena
pusty
spotykac

na pewno
niespodzianka
gos¢
przybywac
ucichnaé
zawofa¢

podekscytowany
narzeczona

pdtnoc

niech tak sie stanie
olbrzymi

ogromny

wyrazi¢ zyczenie

Portuguese

prender fogo
transportar
meter na cadeia
inteiro

ter poder
apaixonar-se
ficar

prisioneiro

bem se

forte

horrivel

algo esta por acontecer
ter medo
cortina

Chapter 5
voz

entrar

altura
escuro

ndo obstante
verdade?
ter

tolo

errar

mentir

actuar

sonhador

colher algo do chéo

verdadeiro

em comparago com
alguma coisa falta
quase

parecer como

cobrir

rir

forte

levar os olhos/a cabeca

Chapter 6
sala de danca
vela

palco

vazio

encontrar, conhecer alguém

certo

surpresa
convidado
chegar

estar em silencio
chamar alguém

entusiasmado
noiva

meia noite
deixa ser
gigantesco
enorme

fazer um desejo
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Spanish

surgir un fuego, un incendio

Ilevar, transportar
encerrar, encarcelar
entero

tener el poder
enamorarse
quedarse

preso

aun, incluso
impetuosamente
horrible

algo va a suceder
tener miedo
cortina

Chapter 5

voz

entrar

altura, estatura
0scuro

sin embargo

es esto verdad?
mantener, guardar
tonto

equivocarse

mentir

actuar

sofiador
levantar, recoger

verdadero
comparado con
algo falta

casi, por poco
sonar como
cubrir

reir
estrepitosamente
levantar la vista

Chapter 6

sala de baile

vela

estrado, plataforma
vacio

encontrarse, conocer a

seguramente
sorpresa

invitado

llegar

guardar silencio
pronunciar en voz alta

emocionado, entusiasmado

novia

medianoche

que sea
gigantesco
enorme

expresar un deseo

Turkish

ates yanmaya basladi
tasidi

kitli

bitin

lizerindeki gliclinii
astk olmak
kalyordu
mahkum

bile

vahsice

korkung

olacagi sirada
korkuyorsun
perde

Chapter 5

ses

girdiginde

boy

koyu

ancak

bu dogru mu ?

tutmak

aptal

yanligsin, yanlig
disntyorsun

yalan sdyledin

davranmak

hayalci

aldi

gercek
kiyaslandidinda
olmayan bir sey
neredeyse

gibi konusuyordu
kapatti

quldu

yiksek sesle
yukariya baktiginda

Chapter 6
balo salonu
mum
sahne

bos
tanistin

kesin olarak
slirpriz

konuk

geldi

sessizlige biriindi
cagirdi

heyecanli
gelin

gece yarisi
olsun
devasa
inaniimaz
dilek tutmak



English

blow out (blew-blown)
(phrv)

cheer (v)

dressed as (adj)

shine (shone-shone) (v)

bouquet (n)

bow (v)

together (adv)

sound (v)

horn (n)

announce (V)
engagement (n)

clap one’s hands (phr)
escape (v)

run away (phr v)

step back (phrv)

my heart sank (exp)
falling star ()

carriage (n)

pull (v)

sth was meant to be (phr)
hold sb close (phr)

Chapter 7

bar (n)

necessary (adj)
certainly (adv)

chirp (v)

get out (got-got) (phr v)
be worth doing sth (phr)

imagine (v)

land (v)

to one’s amazement (phr)
freedom (n)

come true (phr)

knock at/on (v)

disappear (v)

roar with anger (phr)

Chapter 8

chase (v)

entrance (n)

guard (n)

expect sb (v)

What's going on? (phr)

take one’s hands off sb
(phr)

lift up (phr v)

keep a promise (phr)

go after (phr v)

sword (n)

call (v)

Your Highness (exp)

duty (n)

would rather (phr modal v)
spur on (v)

Greek

QuUOW (yia va oBAow)

{nTwkpauyddw
VTUpEVOG OaV

Apmw

UTTOUKETO

utiokAivopal

padi

nxw

Képag (Uouaikd dpyavo)

QVAKOIVIVW

appapuvag

XEIPOKPOTW

dpamerelu

dpamerelw, “T0 oKAW”

Kavw éva BApa Tow

amoyonTedmKa

dIdTTWY 0OTEPAG,
TEQTAOTEP!

Quaa

Tpafw

K@ frav ypagro va yivel

aykaNIGw oQIxTa

Chapter 7

Kaykeho

avaykaiog

aiyoupa

TImBiw

Byaivw

agicer va kaveig kam

Qavtadopal
TIPOOYEIWVOuaI
P0G EKTTANGN
eheuBepia
TIpaypaToTToloual
XTUTT &) (TT6pTa)
egagavifopal
ouphiddw amd Bupd

Chapter 8

Kuvnyw, akohoubuw

eioodog

®poupdg

TEPIPEVW KATOIOV

Ti oupBaiver;

dev ayyidw kamolov,
TIAipVW T XEPION HOU QTG
v Tou

ONKWVW

KPATW TNV UTI6OYEDT Hou

akohoubw

omabi

KaAw, puvadw

H YynAdtng oag

kabrikov

Ba mpomipoloa

OTTIPOUVIqW, XTUTT W
JE TO OTTIPOUVI

Italian

soffiare (per spegnere)

lanciare grida di urrah!

vestito come

brillare

bouquet

inchinarsi, fare un inchino

insieme

suonare, echeggiare

corno (strumento
musicale)

annunciare

fidanzamento

applaudire

scappare, fuggire

darsela a gambe

fare un passo indietro

sono deluso

stella cadente

carrozza
tirare

era destino che accadesse
abbracciare strettamente

Chapter 7

cancello

necessario

certamente

cinguettare

uscire

vale la pena fare qualcosa

immaginarsi
atterrare

a sorpresa

liberta

realizzare

bussare (alla porta)
sparire

urlare di rabbia

Chapter 8

sequire, inseguire

entrata

guardia

attendere qualcuno

che succede?

levare le mani di dosso
a qualcuno

alzare

mantenere la promessa

sequire

spada

chiamare

Sua Altezza

dovere

preferirei

colpire con gli speroni per
sollecitare un cavallo a
correre

Polish

wywia¢

ucieszyc sig
ubrany jak
1$ni¢; blyszczed
bukiet

kfaniac sie
razem

brzmie¢

rég

ogfasza¢
zareczyny

klaskac w dfonie
ucieka¢

ucieka¢

cofnat sie

serce mi zamarto
spadajaca gwiazda

powoz

ciagna¢

co$ mialo tak byé
trzymac kogo$ blisko

Chapter 7

krata

niezbedny
oczywiscie
Céwierka¢
wydostawac sie
by¢ wartym czego$

wyobraza¢ sobie
ladowac

ku czyjemus zdumieniu
wolnos¢

ZiSCiC sie

pukac do

znikaé

zawyc ze zloci

Chapter 8

$cigat

wejscie

straz

oczekiwaé kogo$
Co sie dzieje?

Nie dotykac kogos

podnosi¢
dotrzymywac obietnic
wyjs¢ za kim$

miecz

wota¢

Wasza Wysoko$¢
obowigzek

wole¢ co$ zrobi¢
ukiué ostrogq

Portuguese

soprar

dar vivas
vestido de
brilar
ramo
inclinar-se
juntos
soar
como

anunciar

compromissos

aplaudir

escapar

escapar

fazer um passo para tras
desilusionar-se

estrela cadente

carro
puxar, arrastar

estava escrito por acontecer
abragar forte

Chapter 7

barra

necessario

certo

chilrear

sair

vale a pena fazer
alguma coisa

imaginar

aterrar

por surpresa

liberdade

realizar-se

bater

desaparecer

rugir de ira

Chapter 8

perseguir

entrada

guarda

esperar alguém

que esta acontecendo?
n&o tocar em alguém

levantar

cumprir com a promessa
sequir

espada

chamar

Vossa Majestade

dever

prefiriria

picar com esporas
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Spanish

soplar

vitorear, aclamar

vestido como

brillar

ramo

hacer una reverencia

juntos

sonar

cuerno (instrumento
musical)

anunciar

compromiso (de boda)

aplaudir

escapar

darse ala fuga

dar un paso atras

descorazonarse

estrella fugaz

carroza
tirar

estaba predestinado
abrazar estrechamente

Chapter 7

barrote

necesario

ciertamente

piar

salir

merece la pena hacer algo

imaginar
aterrizar
sorpresivamente
libertad
realizarse

llamar a la puerta
desaparecer
rugir de ira

Chapter 8
perseguir
entrada
guarda
esperar a alguien
Que sucede?
no tocar, quitar
las manos de encima

elevar

guardar una promesa
iren pos de

espada

lamar

SuAlteza

deber

preferiria

espolear

GLOSSARY - Swan Lake / ELT Graded Readers

Turkish

iifledi

gulimseyerek
gibi giyinmis
1slldayan
buket
selamlayarak
birlikte
seslenerek
boru

anons
evliligini
alkisladilar
kurtuldun
kagtim

geri adim atti
ylregi sarsildi
kayan yildiz

araba

cekilen

bir arada olmamiz igin
yaklastirdi

Chapter 7
parmaklik
gerekli
kesinlikle
civildadi
clkmaya
yapmaya deger

hayal etti

indi

hayranlikla
ozgurlik

gergek oldu
kapisini galdi
goriinmez yapti
dfkeden kilkreyerek

Chapter 8

kovaliyor

giris

koruyucular

beni bekliyor

neler oluyor ?

iki koluyla onu tutarak

kaldirdi

s0zUn tutmak
pesinden gitti

kilig

cagirmak

senin kadar yiice/cesur
gorev

6leyim daha iyi
mahmuzladi



ELT Graded Readers / Swan Lake - GLOSSARY

English

ride (rode-ridden) (v)

Chapter 9
weep (wept-wept) (v)
break a promise (phr)

neither of (pron)
succeed in (v)

hate (n)

right (adv)

through (prep)

get hurt (phr)
triumphantly (adv)
be right (phr)

block one’s way (phr)

step (n)

death (n)

take out (took-taken) (phr v)
lose (lost-lost) (v)

be a match for sb (phr)

discourage (v)
chance (n)

in peace (phr)
harm (v)

stab (v)

stick (n)

point at (v)

lie (lay-lain) (v)
ground (n)
prod (v)

push (v)
ceiling (n)

Chapter 10

dawn breaks (phr)
be nothing but (phr)
pile ()

sound (n)

cry over sbsth (phr)

alive (adj)

hug (v)

scratch (v)

break a spell (phr)

joy (n)

confused (adj)

hear about sth
(heard-heard) (v)

marriage (n)

celebration (n)

surrounding (adj)

wedding (n)

take place (phr)

wedding dress (n)

reason (n)

follow one’s heart (exp)

especially (adv)
be proud of sb (phr)

Greek

ImTeUw, KAATTGdW

Chapter 9
KAdiw yoepd
abBetwy uTrdaxean

Kavévag amo Toug 600
TETUXaivVW

pioog

kateuBeiov

péoa amoé

TAnywvopal, Tpaupariopal
BplopBeutika

éxw dikio

Kheivw 10 OpbpO KaTOI0U

okahomram

Bdvarog

Byadw

Xavw

eipa (6€og) avimalog
KGToIou

QATTOKAP3ILVW

EUKalpia

EIPNVIKG

BAGTITW

HaxaIpwWVwW

Kkhadaki

onuadedw

Samhwvw, keiTopal

£00(og

KevTpidw (e KA aixunpd)

OTIPWYVW
Tapdvi

Chapter 10

Enuepuovel

dev eival TiTrote GAo amd
oToiBa

fXog

KAdiw yia kdmolov/kar

{wvtavég

aykaNIadw

Eovw

Aovw Ta péyia

xapd

OUYXUOWEVOG, PTTEPDEPEVOG
pabaivw (véa)

ydpog

yiopr

TPIVOpW

yapfiia TeAerd
AapBdvw xwpa, yivoual
VUQIKO

Ayog, aitia

akoUw TV kapdid pou

1Blaitepa
€fuan TEPAPavog yia
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Italian

cavalcare

Chapter 9

piangere con singhiozzi

non mantenere una
promessa fatta

nessuno dei due

riuscire, avere successo

odio

direttamente

attraverso

ferirsi

con trionfo

aver ragione

bloccare la strada
aqualcuno

gradino

morte

togliere

perdere

essere un rivale (valido)
di qualcuno

scoraggiare

occasione

in pace

nuocere

accoltellare

ramoscello

mirare

stendersi, giacere

suolo

puntare (con un oggetto
appuntito)

spingere

soffitto

Chapter 10

albeggiare

non & nulla altro che

pila

SUoNo, €CO

piangere per qualcuno/
qualcosa

vivo

abbracciare

grattare

annullare l'ncantesimo

gioia

confuso

sapere (notizie)

matrimonio

festa

intorno

cerimonia nuziale

aver luogo

abito da sposa

ragione, motivo

sequire cio che detta
il cuore

in particolare

essere orgoglioso di

Polish

jechac

Chapter 9
szlocha¢
nie dotrzyma¢ obietnicy

zaden z

zrobi¢ co$ z powodzeniem
nienawidzi¢
prawy;stuszny

przez

doznac ran

Z tryumfem

mie¢ racje

zagrodzi¢ komus droge

stopien

$mier¢

zdjaé

tracié;gubic
pasowac do kogo$

zniechecad
szansa

w pokoju
szkodzié
dzgnac¢

kij

wskazywac na
potozy¢ sie
ziemia

dzga¢

pchac¢
sufit

Chapter 10

Swit wstaje

by¢ niczym poza
stos

dzwiek

ptakaé nad czym$

zywy

przytulic

drapac¢

zerwac czar
rados¢
zmieszany
stysze¢ o czym$

matzenstwo

Swieto

otaczajacy

$lub;wesele

mie¢ miejsce;odbywac sig

suknia $lubna

powdd

i8¢ za glosem swego
serca

szczegolnie

by¢ z czego$ dumnym

Portuguese

galopar

Chapter 9

carpir

n&o cumprir com
a promessa

ninguém dos dois

ter sucesso

odio

directamente

a través de

ferir-se

triumfante

ter a razao

bloguear o caminho
de alguém

degrau

morte

sacar

perder

ser bom rival

desencorajar

chance, oportunidade
em paz

fazer mal

apunhalar

ramo

apontar

deitar

chao

aguilhoar

puxar
teto

Chapter 10

amanecer

n&o ser nada mais que

pila

som

chorar por alguém/
alguma coisa

vivo

abragar

raspar

romper o encanto

alegria

confuso

saber de

casamento
festa

ao redor
casamento
ocorrer

vestido de noiva
razéo

sequir o coragéo

especialmente
ser orgulhoso de

Spanish

cabalgar

Chapter 9
sollozar
romper una promesa

ninguno de los dos
tener exito, lograr

odio

recto, derecho

atraves de

herirse

triunfalmente

tener razon

cerrar el paso a alguien

escalon

muerte

sacar

perder

ser un competidor
equivalente a

desalentar

oportunidad

en paz

dafiar

apufalar

palito, ramita

apuntar

yacer

suelo

pinchar

empujar
techo

Chapter 10

amanece

no es nada mas que
pila, monton

sonido

llorar por alguien/algo

Vivo

abrazar

rascar

romper el hechizo

alegria

confundido

oir algo sobre, saber algo

matrimonio, boda
celebracion

circundante, de alrededor
boda

tener lugar

vestido de novia

razon

escucho mi corazon

especialmente
estar orgulloso de

Turkish

strdd

Chapter 9
agliyordu
verdigi sozli bozamaz

hig biriniz
basarmak
nefret
hakli
icinden
incinmek
zaferle
haklryim
yolunu kapatmaya
calisti
merdiven
olim
cikardi
kaybetmek
dengim degil

cesaretimi kiramayacak
sans

huzur iginde

zarar verebilecegini
indirmeye

sopa

dogrultarak

yattigi

yere

dirttl

itti
tavan

Chapter 10

glin agardi

baska bir sey degildi
yigin

ses

lizerinde agliyordu

yasiyorsun
sarildi

esnetiyordu
blydleri bozulmustu
nese

kafas! karigmisti
duyduklarinda

evliligini
kutlama
cevredeki
digin
oldu,yer aldi
gelinlik
mantik
kalbinin sesini
dinlemelisin
ozellikle
gurur duyardi



English

priest (n)
special (adj)
affect (v)
lead (led-led) (v)
pronounce (V)
husband (n)
joyful (adj)
rose bush (n)
be back (was/were-been)
(phrv)
beloved (adj)
lovingly (adv)
kiss (v)

Greek

1epéag
101aiTEPOG
EMmNPealw
KuBepva
avaknpuioow
0 60Cuyog
Xapwmog
TRIQVTAQUANIG
EMOTPEPW

QayaTmuévog
pe aydmmn
QiAW

Italian

prete

speciale

influire, influenzare
governare
proclamare

il marito

pieno di gioia
roseto

ritornare

amato

con amore, con affetto

baciare
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Polish

ksiadz; kaptan
specjalny
oddziatywa¢ na co$
prowadzi¢
wymawiac;ogtaszaé
maz

radosny

krzew rézany
wréci¢

ukochany
z mitodcig
cafowa¢

GLOSSARY - Swan Lake / ELT Graded Readers

Portuguese

padre
espcial
influenciar
governar
proclamar
0esposo
alegre
rosa
voltar

querido
com amor
bejjar

Spanish

sacerdote
especial
afectar
gobernar
proclamar
€poso
alegre, gozoso
rosal

regresar

amado
amorosamente
besar

Turkish

papaz
ozel

etkisi olmak
gotiirdd

ilan etti

koca (es)

neseli

gll bahgesinden
geri dondi

sevgili
askla
dperek



